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CrossingsFuneralCare.ca

C 204-326-7203
= info@crossingsfuneralcare.ca

ROB HIEBERT @ 12e-40 North Gate
Licensed Funeral Director Drive, Steinbach, MB

Owner Caring For The Families We Serve

Salon funéraire

Desjardins

Funeral Home
by Arbor Memorial

357 Rue des Meurons, Winnipeg, Mb
R2H 2N6 1-204-233-4949

www.desjardinsfuneralchapel.ca

PENNER
CENTER 1Td.

*State of the art Autobody Service
*Fuel Ignition Service
*Highway Tractor Alighments

Len Penner 204-326-9871 Kevin Penner

BIRCHWOOD

FUNERAL CHAPEL CO-OP
162 PTH 52W, Steinbach, MB, R5G 1Y1

SUPPORTING THE LOCAL COMMUNITY SINCE 1997

SERVICE WITH DIGNITY, INTEGRITY, AND CARE

Phone : 1-204-346-1030
Toll-free : 1-888-454-1030
E-mail: kris@birchfc.com

www.birchwoodfuneralchapel.com

Paroisse

(Sainte-Anne-des-Chénes, Richer,
Sainte-Geneviéve, Ross, Hadashville)

5 Courriel/email: info@paroissesteanne.ca Téléphone/Telephone :204-422-8823
Website: www.paroissesteanne.ca

Dimanche 20 septembre 2026 — 25° dimanche du temps ordinaire « A »
Sunday September 20", 2026 — 25" Sunday of Ordinary Time ‘A’

C /' ACCUEIL KATERI CENTRE INC.

204-371-4984

CHEVALIERS
DE COLLOMB

&

AL SERVICE DE UN, AU SERVICE DE TOUS

Conseil Ste-Anne #4819
C.P. 1092 Sainte-Anne, MB
RsH 1Ca

SEINE PHARMACY - PHARMACIE SEINE

RPharmaChoice

170-142 ave Centrale Ave
Ste-Anne, MBRSH 1C3

Al e

Colin Lafreniére & Guylene McLean
Pharmacists

Owners

t.204.422.8226 f.204.201.3542
info@pharmacieseine.ca
www.pharmachoice.com

- —

HL

The Catholic
Women's League
for God and Canada

Council # 58 031

Club - Jovial

(50+)
157 avenue Centrale
Sainte-Anne, MIB R5H 1C3

President: Colleen Holloway
204-226-4695
Membership: Dawn Christenson
204-257-8761

Président : Laurent Desaulniers
204-807-6886
Salle/Hall — Laurent @ 204-422-8766

DATE IMPORTANTE A RETENIR

Vendredi, le 18 septembre - Soirée Jeunesse 19h

Lundi, le 21 septembre - Atrium premiére classe du lundi de 16h15 a 18h15
Mardi, le 22 septembre - Atrium premiére classe du mardi de 13h30 a 15h30
Mercredi, le 23 septembre - Atrium premiere classe du mercredi de 13h a 15h

IMPORTANT DATES TO REMEMBER

- Youth Group Night 7pm

Monday, September 21 - First Monday class from 4:15 to 6:15pm
Tuesday, September 22" - First Tuesday class from 1:30 to 3:30pm
Wednesday, September 23" - First Wednesday class from 1pm to 3pm

Friday, September 18th

Intentions de priere mensuelles du pape Léon XIV pour septembre
Pour la protection de I'eau Prions pour une gestion juste et durable de I'eau, ressource vitale pour
nous, afin que tous puissent y accéder de facon équitable.

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV for September
Let us pray for a just and sustainable management of water, a vital resource, so that everyone
may have equal access to it.

Pére / Father Kevin N. Lereh msscc_Administrateur paroissial / Parochial Administrator

Lola Reimer Gestionnaire de bureau / Office Manager,

Amanda DeSutter Chair CAE/PFC, Pieter Lange Chair, CPP/PPC

Heures du bureau Parish Office Hours

Lundi au vendredi; 8h30 - 12h / 13h -16h30  Monday to Friday; 8:30 — 12PM / 1PM - 4:30PM



mailto:kris@birchfc.com

Discover the Majesty of the Pipe Organ at Ste. Anne Parish/

Have you ever listened to the powerful resonant tones of our church organ and wished you could be the
one bringing that music to life? Now is your chance. Ste. Anne Parish is excited to offer private organ
lessons tailored to help you master this magnificent instrument.
Whether you want to learn for personal enrichment or aspire to play for liturgical celebrations, these
lessons will guide you through the unique techniques of organ playing, including registration, manual
switching, and pedal technique.
Program Details:

e Location: Ste. Anne Parish

o Eligibility: Open to youth and adults.

o  Prerequisite: Prior piano experience is highly recommended to ensure a smooth transition to the

organ's multiple keyboards and pedalboard.

Unleash a new level of musical expression and serve your community through song. Spaces are limited to
ensure quality, one-on-one instruction time.
To learn more about scheduling, lesson rates, or to secure your spot, please contact Gerard Normand at

(204) 804-2890

Découvrez Ia majesté de l'orgue 3 tuyaux de Ia paroisse Sainte-Anne /

Avez-vous déja écouté les sonorités puissantes et résonnantes de l'orgue de notre église en révant de
pouvoir, vous aussi, donner vie a cette musique ? C'est I'occasion idéale. La paroisse Sainte-Anne a le plaisir
de proposer des cours particuliers d'orgue, congus pour vous aider & maitriser ce magmﬁque {nstrument.
Que vous souhaitiez apprendre pour votre enrichissement personnel ou que vous aspiriez a jouer lors des
célébrations liturgiques, ces cours vous initieront aux techniques spécifiques de l'orgue, notamment la
registration, le passage d'un clavier a l'autre et le jeu au pédalier.

Detads du programme :
Lieu : Paroisse Sainte-Anne
. Public : Ouvert aux jeunes et aux adultes.
. Prérequis : Une expérience préalable du piano est vivement recommandée pour faciliter la

transition vers les multiples claviers et le pédalier de I'orgue.

Découvrez une nouvelle dimension de I'expression musicale et mettez votre talent au service de la
communauté. Le nombre de places est limité afin de garantir un enseignement individuel de qualité.

Pour en savoir plus sur les horaires et les tarifs, ou pour réserver votre place, veuillez contacter Gerard

Normand au (204) 804-2890.

INTENTIONS DE MESSES / MASS INTENTIONS

DATE

INTENTIONS

DONNE PAR / GIVEN BY

Friday (18) — 6PM — 7PM
ADORATION & CONFESSION

Kristin Davies & Jason Dumont

Dumont Family

Samedi (19) 19h

Sainte-Anne

Cécile Legal & la famille

Dimanche (20) 9h15

Pour les paroissiens

Pére Kevin N. Lereh, msscc

Sunday (20) 11AM

Mabel Priest

Sarah & Ben Dacanay

Mardi (22) 9h15

TMarguerite Arpin

Offrandes de Funérailles
/ Funural Offerings

Mardi (22) 10h15 Nursing

TFernand Lemoine

Simone Lemoine

Wednesday (23) 9:15AM

Deliverance for my ancestor’s
bondage

Mercedes Salvador

Mercredi (23) 11h Pavillon

TOlive Perreault

Huguette Sabourin

Jeudi (24) 9h15

TFernande Jaques

Offrandes de Funérailles
/ Funural Offerings

Jeudi (24) 11h Pavillon

T Kaitlyne Sabourin

Huguette Sabourin

Friday (25) — 6PM — 7PM
ADORATION & CONFESSION

Deliverance for my ancestor’s
bondage

Mercedes Salvador

Samedi (26) 19h

Pour les paroissiens

Pere Kevin N. Lereh, msscc

Dimanche (27) 9h15

TAdéle Bouvier

Guy et Ida Levesque

Sunday (27) 11AM

Pour la guérison de ma sceur
Joelle Touchette

Sophie Touchette &
Trevor Stanson

( '\ Nous voulons offrir soutien, réconfort et priéres a ceux et celles qui font face a la

maladie ou qui ont besoin de courage dans I’épreuve. Let us pray for those in our

| / | | communities faced with illness or in need of or courage and comfort in the trials. Nous

prions pour /We pray for: Colette Olson, Fred Priest, Colette Levesque, Denise Wall,

Anna-Maria Faullus, Thérése Hupé, Paulette Pylatiuk, Rachel Brémault, Danielle

Jenner, Delaney Kolowca, Rita Sabourin... et tous ceux que nous portons dans nos cceurs
.. and all those we hold in our hearts...

The CWL of Lorette are hosting a Gourmet Poutine and Bevy Night on Friday Sept 25t at the Lorette Bar
from 6:00 — 9:00 p.m. There will also be a Silent Auction and 50/50. Tickets are $25 each. Support tickets
at $10 each are available. Please call 204-803-0446 to request tickets.

Profits after expenses will go to the Southeast Cancer Support organization.

Visit www.SECancersupport.ca. Funds raised remain local.

La Ligue des femmes catholiques de Lorette organise une soirée poutine gourmande et boissons le vendredi
25 septembre au bar Lorette, de 18 h a 21 h. Une vente aux enchéres silencieuse et un tirage 50/50 auront
également lieu.Les billets sont a 25 $ chacun. Des billets de soutien a 10 $ chacun sont disponibles. Veuillez
composer le 204-803-0446 pour réserver vos billets.

Les profits, apres déduction des dépenses, seront versés a |'organisme Southeast Cancer Support. Visitez

le site www.SECancersupport.ca . Les fonds recueillis demeurent dans la région.

Bienvenue parmi nous!
Nous sommes trés heureux de vous accueillir parmi nous et souhaitons vous offrir un
accompagnement chaleureux afin de vous soutenir dans votre cheminement de foi catholique!
N’hésitez pas de nous demander pour ce dont vous aurez besoin. Nous vous invitons aussi de
partager vos talents avec nous tous — nous avons besoin de vous! Pour vous enregistrer, svp
contacter le bureau au 204-422-8823 ou par courriel a info@paroissesteanne.ca
Welcome!

We are very happy to welcome you and wish to offer you our support and fellowship, we are
glad you are here! Please do not hesitate to ask for what you need in order that we may best
support you on your Catholic faith journey! We also invite you to share your talents with us
— we need you! To register, please contact the office at 204-422-8823 or by email at
info@paroissesteanne.ca
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25° Dimanche du temps ordinaire “A” 19 & 20 septembre 2026 — 25 Sunday in Ordinary Time « A» September 20™ 2026

Collecte pour les besoins de I'Eglise au Canada - les 26-27 septembre 2026

La Collecte pour les besoins de I'Eglise au Canada aura lieu la fin de semaine du 25 et 27 septembre.
Lorsque vous donnez, votre offrande prend sa source dans notre paroisse, mais elle rayonne bien au-
dela. Elle contribue a soutenir la mission de notre diocese et s’unit aux dons des catholiques de partout
au pays pour appuyer le travail commun des évéques du Canada. Ensemble, ce soutien rend possible
un travail qu’aucun diocese ou éparchie ne pourrait accomplir seul : offrir des ressources catéchétiques
aux familles, aux jeunes et aux paroisses, promouvoir le respect de la vie humaine et la dignité de toute
personne humaine, et accompagner les personnes migrantes et réfugiées. Votre don contribue a
fortifier I'Eglise ici, chez nous, et soutient sa mission partout au Canada. Veuillez donner dans un esprit
de priere et de générosité la fin de semaine prochaine. Pour faire un don en ligne, visitez

Collection for the Needs of the Church — 26-27 September, 2026

The Collection for the Needs of the Church in Canada will take place on the weekend of September 26
& 27. When you give, your offering begins in your parish but reaches far beyond it. It helps support the
mission of our diocese and joins the gifts of Catholics across the country in supporting the shared work
of the Bishops of Canada. Together, this support makes possible work that no single diocese or eparchy
could accomplish alone - from providing catechetical resources for families, young people and parishes,
to promoting respect for human life and the dignity of every human person, and accompanying migrants
and refugees. Your gift helps strengthen the Church here at home and supports its mission across
Please give prayerfully and generously next weekend. To donate online, visit

Acceuil/ | Servants/ Altar Lectures/ Offrande/ . Croix /

Date Greeters Servers Readers Collection Communion Torchbearers

Samedi le .
) ) Raymond ) . Lorraine

19ls§ﬁt., Volontaire Volontaire Lafleche Volontaire Volontaire Jolicoeur
Dirrea;ghe Olivier Norbert Raymond Yvon Olivier

sept Volontaire | Deschambault Ritchot & Connelly & Deschambault Deschambault

9hp1§ & Volontaire Volontaire Volontaire & Volontaire
Sunday, Brittany & | Asher Moore Julie Coté & Graham, Marj. Sarna &
Sept. 20t Gareth & Cohen Mari Sarna Greta, Isaiah Kerry-Ann Tobit Moore

11AM Priest Moore J- & Violet Sorin WWW.CECC.Ca/dOI’]neZ
25° Dimanche du temps ordinaire “A” 26 & 27 septembre 2026 — 25 Sunday in Ordinary Time « A» September 27™ 2026
Samedi le .
26 sept., | Volontaire Volontaire gm%ne Volontaire Volontaire Gilbert Legal

19h audet
D'T:‘;;he Yvon Martyne Olivier Norbert Yvon

Volontaire | Deschambault | Laliberté & Deschambault Ritchot &

sept., 2 Vol . | . | . | . Deschambault

oh15 olontaire Volontaire & Volontaire Volontaire
Sunday, Pieter & Ben Kautz & | Adam Moore LFélscahaercéL
Sept. 27t Wendy Micah & Vince Moore Family Collien Harvey Priest

11AM Lange Dacanay Jeanson Holl Canada.

olloway www.cccb.ca/donate

Célébration de la Parole a I’hopital / Celebration of the Word in the hospital

Nom / Name

Date

Guy Chaput & Colette Gauthier

Le 20 septembre 2026 — September 20" 2026

Aurele Boisvert & Rachel Mulaire Boisvert

Le 27 septembre 2026 — September 27™ 2026

Stewardship — September 20, 2026 - Twenty-flfth Sunday in Ordinary Time

“So when the first came they thought they would receive more, but each of them also got the usual wage.
And on receiving it they grumbled against the landowner.... ‘My friend,” he said, ‘| am doing you no
wrong.... Are you envious because | am generous?”” Matthew 20:9-15 As God's servants, the gifts we
receive from God are not a result of the work we do, but a result of God's generosity. Our stewardship
should mirror the generosity of the estate owner. Stewards give without questioning what they will get in

return.

Intendance - Le 20 septembre 2026 — Vingt-cinqui@me dimanche du temps ordinaire
« Lorsque les premiers arriverent, ils pensaient recevoir davantage, mais chacun d’entre eux recut
également le salaire habituel. Et en le recevant, ils se mirent a maugréer contre le propriétaire... « Mon
ami, lui dit-il, je ne te fais pas de tort... Es-tu envieux parce que je suis généreux? » Matthieu 20, 9-15 En
tant que serviteurs de Dieu, les dons que nous recevons de Dieu ne sont pas le fruit de notre travail, mais
le résultat de la générosité de Dieu. Notre gestion devrait refléter la générosité du propriétaire du
domaine. Les intendants donnent sans se demander ce qu’ils recevront en retour.

Réflexions sur le mariage — Dans les moments de tension, repensez a votre « premier amour » avec
votre conjoint : le jour de votre mariage, votre lune de miel, les moments de joie. Cela peut vous aider a

remettre les choses en perspective.

Reflections on Marriage — In moments of tension, think back to your “first love” with your spouse: your

wedding day, honeymoon, times of joy. It can help put things in perspective.

St. Charles Retreat Centre invites you to join us for an upcoming Men’s Day Retreat: Making Good Decisions
— Discernment according to St. Ignatius on Saturday, October 10, 2026.

Led by Ted Wood of the Chemin Neuf Community, this retreat will offer a day of reflection on the wisdom of
St. Ignatius and how we can better recognize God’s voice in the decisions of everyday life.

The day will include teaching, times of silence, prayer, and sharing, with coffee, snacks, and lunch provided.
Saturday, October 10, 2026 9:30 a.m. —3:30 p.m.

St. Charles Retreat Centre (323 St. Charles Street)

S65 | $110 with overnight accommodation

Please see the attached poster for all details.

To register, contact Gloria at stcharlesrc@archwinnipeg.ca. Deadline to register is October 7th, 2026.

Job Opening — Coordinator, English Sector — Notre-Dame-de-Lorette Parish.
Notre-Dame-de-Lorette Parish is seeking a Catechetical Coordinator for the English sector. For more
information or to obtain a detailed job description, please call the parish office at 204-878-2221 or visit
the parish website at www.notredamedelorette.info. If you are interested, please send your résumé
and any other relevant documents to the office via email at info@notredamedelorette.info or by mail
to: Notre-Dame-de-Lorette Parish, 1282 Dawson Road, Lorette, MB R2K OT2.

Offres d’emploi — Coordonnateur (trice), secteur anglophone — Paroisse Notre-Dame-de-Lorette

La paroisse Notre Dame de Lorette est a la recherche d’un Coordinateur(trice) Catéchétique, secteur
Anglais. Pour plus de renseignements, ou obtenir une description de taches détaillée, appelez au
bureau : 204-878-2221 ou vérifier le site web de la paroisse www.notredamedelorette.info Sivous étes
intéressé, veuillez envoyez votre curriculum vitae et tout autre document pertinent au bureau par email
: info@notredamedelorette.info ou par la poste a la paroisse Notre Dame de Lorette 1282 chemin
Dawson, Lorette MB, R2K 0T2
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12 - 18 sept./26 Année a date /Year to date:

randes erings ,258. ,640.
Offrandes/Offeri S 4,258.85 $132,640.89
Rénovations/Renovations S 357.00 fm% S 31,817.00
Total S 4,615.85 ?u $164,457.89
* Montant nécessaire

/ Amount needed $ 5,250.00 $189,000.00
Surplus / (Deficit) ($ 634.15) W) ($24,542.11)

Pour les semaines/ Année a date /

For the weeks Year to date

*The weekly "Amount needed" is based on the 2026 Parish's budgeted needs for annual donations divided
by weeks and year to date.

*Le montant « nécessaire par semaine » requis est calculé en fonction des besoins budgétaires annuels 2026
de la paroisse, divisés par le nombre de semaines de lI'année et I'lannée a date.

Pour les dons, nous acceptons; les cheques, I'argent comptant,
ou les virements électroniques a info@paroissesteanne.ca
For donations, we accept; cheques, cash or e-transfer at

=

- Angel Baby — A Walk to Remember Sunday, October 4, 2026 | 3:00-
4:00 p.m. Heritage Cemetery — Angel Monument, Steinbach Life

info@paroissesteanne.ca
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In memory of the babies we hold in our heares inscead of our arms,

Culture’s Angel Baby invites families and loved ones to A Walk to
Remember, a time of remembrance and support for those who have
experienced the loss of a baby through miscarriage, stillbirth, or infant
loss. The afternoon will include a remembrance ceremony, a walk,
refreshments, and fellowship. Come together to honour the little ones

Sunday, October 4th
Heritage Cemetery Angel Monument in Steinbach
All are welcome.

we hold in our hearts and to walk alongside others in hope and
remembrance. All are welcome.

Angel Baby — Une marche en souvenir Dimanche 4 octobre 2026 | 15 h a 16 h Cimetiére Heritage —

25¢ dimanche du temps ordinaire «A»—20 septembre 2026
Isaie 55, 6-9  Psaume 144(145)
Philippiens I, 20c-24.27a Matthieu 20, 1-16

25% Sunday in Ordinary Time “A”—September 20%2026
Isaiah 55.6-9  Psalm 145
Philippians 1.20-24, 27  Matthew 20.1-16

UN ROYAUME A RECEVOIR DANS MA
JEUNESSE, mes parents m ont appris a économiser pour
ne manquer de rien dans la vie. IIs m’ont encouragé a
travailler a temps partiel ou plein, selon les saisons, pour
assumer une partie de mes dépenses usuelles. Peu a peu,
cette habitude m’a conduit a reconnaitre la nécessité d'un
salaire juste pour chacun et chacune en vue d’'un minimum
de sécurité financiére.

L’histoire que Jésus raconte a ses disciples dans la
lecture evangehque de ce dimanche va dans un tout autre
sens et a de quo1 nous troubler. Le maitre d'une vigne
accorde la méme somme d'argent a I'employé embauché
pour toute la journée et  celui arrivé A la derniére heure.
Ce maitre, qui représente Dieu, n’est-il pas injuste de payer
le méme montant a ces deux ouvriers, malgré la différence
du temps qu'ils ont travaillé au champ?

En fait, Jésus ne cherche pas ici 4 nous donner un
exemple d'équité en matiére de relations de travail. Il nous
rappelle plutdt que le Seigneur est bon et que ses pensées
sont parfois insaisissables. Il ne nous traite pas selon nos
mérites et son amour est débordant. Son royaume nous est
offert en toute gratuité : il nous revient de le recevoir, a
toute heure du jour ou de la nuit, en tout lieu, pour en
bénéficier et y apporter notre humble collaboration.

Louis-André Naud

OUR GOD IS so generous! We benefit from the gifts
of God’s love and mercy. They are not earned: they are
free gifts. As is our human nature, we can get caught up
in what we think we deserve or what we feel we are
entitled to, rather than receiving these gifts with awe and
wonder at the generosity of God.

In the Gospel today, the workers hired at the
beginning of the day thought they deserved more and
complained that they received only what was promised
when they saw others receive the same ay for less time
worked. It is very human to want our “fair share,” but
when it comes to what God gives to us, it isn’t about
what we are entitled to, since we are not entitled to any
of it. All is gift.

Entitlement and comparison can get in the way on
our spiritual journey. If we could see, not from a self-
centred perspective, but from God’s perspective, we
would see that God gives us so much more than our
“fair share” all the time! When we focus on an
appreciation of God’s generosity to us and to others,
and hold this view in our hearts, there is no room left
for comparison and entitlement, only gratitude. May
God grant us humble and grateful eyes to see and
appreciate all God’s gifts.

Kelly Bourke, Rigina, SK

llluminate — September 27, 2026 Evening of Adoration of the Blessed Sacrament — All are invited to
participate in a dynamic evening of adoration, praise & worship, reconciliation and fellowship on Friday,

September 27 at 7:30 PM, at St. Emile Parish, 556 St. Anne’s Road in Winnipeg. Come and worship Jesus

in the Blessed Sacrament as part of a vibrant Catholic community. All are welcome! For more

information, www.illuminatemb.com or facebook.com/illuminatemb.

Illuminate is an evening of

Eucharistic Adoration, Praise & Worship music, and fellowship, with the opportunity to take part in the

sacrament of Reconciliation. See you there!

Monument Angel, Steinbach L’initiative « Angel Baby » de Life Culture invite les familles et les proches
a participer a « Une marche en souvenir », un moment dédié au souvenir et au soutien de ceux et celles
qui ont vécu la perte d’un bébé a la suite d’'une fausse couche, d’'une mortinaissance ou du déces d’un
nourrisson. L'apres-midi comprendra une cérémonie commémorative, une marche, un go(ter et un
moment de convivialité. Venez vous joindre a nous pour rendre hommage aux tout-petits qui occupent
une place particulieére dans nos cceurs et pour marcher aux cotés d'autres personnes, dans I'espoir et le
souvenir. Tout le monde est le bienvenu.

llluminate - Soirée d'adoration du Saint-Sacrement — le 27 septembre 2026 - Vous étes tous invités a
participer a une soirée dynamique d'adoration, de louange et d'adoration, de réconciliation et de
fraternité le vendredi 27 septembre a 19 h 30, a la paroisse St. Emile au 556, chemin St. Mary’s a
Winnipeg. Venez adorer Jésus dans le Saint-Sacrement au sein d'une communauté catholique
dynamique. Tout le monde est le bienvenu ! Pour plus d'informations, consultez le site
www.illuminatemb.com ou www.facebook.com/illuminatemb. Illuminate est une soirée d'adoration
eucharistique, de louanges et de musique d'adoration, et de fraternité, avec la possibilité de participer

au sacrement de la réconciliation. A bientét !




